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An die Schweizerische Gesandtschaft,
Aufhebung der SS8. B RATAG
Herr Minister,

! Der Inhslt der Note vom 1l6.dies, mit
welcher die hiesige franztsische Botschaft, anscheinend im Ein-
vernehmen mit den ibrigen Alliierten, unser Begehren betr.die
Aufhebung der SSS beantwortet hat, ist Ihnen bekannt. Die Botschaft
beschrénkt sich darsuf, alle die Erleichterungen aufzuzéhlen, die
in den letzten Monaten in Beziehung suf die schweizerische Ein- und
Ausfuhr von Waren getroffen worden sind und stellt uns im {ibrigen
anheim, den S858-Vertrag unter Binhaltung einer dreimonatlichen
Frist zu kiindigen. Fiir alle Fille lassen wir Ihnen eine Abschrift
dieser Note beigeschlossen noch zugehen, damit Sie in der Lage
sind, zu vergleichen, ob sie mit dem Text iibereinstimmt, der
Ihnen durch das Blockadeministerium zugestellt worden ist.

Als die fragliche Note von der Botschaft abge-
fasst wurde, war es noch unsicher, ob Deutschland den Friedens«
vertrag unterzeichnen wiirde. Diesem Umstand mag es in der Haupt-
sache zuzuschreiben sein, dass die Alliierten auf eine sofortige
Liquidation der SSS nicht eintreten wollten. Heute liegen die
Verh&ltnisse ganz anders. Wenn Sie diesen Brief erhalten, ist
der Friedensvertrag aller Voraussicht nach beréits unterzeich-
net. Ob sich die offizielle uwnd vollstiéndige Aufhebung der
Blockade uhd die Wiederaufnahme der Handelsbeziehungen zwischen
der Entente und Deutschland unmittelbar an die Unterzeichnung
des Vertrages anschliessen wird, wissen wir zur Stundenoch nicht.
Auf jeden Pall sber ist nun der Moment gekommen, wo die Frage der

Aufhebung der SS8 einer sofoftigen Lisung entgegengefiihrt

werden muss. bodis
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Bel der jetzigen Lage der Dinge fehlen tatsichlich alle
Vorausse tzungen fiir das Weiterbestehen der SSS. Es ist Ihnen
zur Genlige bekannt, dass die Alliierten sich schon aeit'Mbnaten
lUber die Blockadevorschriften, insbegondere auch insofern, als
S58-Bestimmungen in Betracht kommen, hinweg setzen, indem sie
Waren aller Art in grossen Mengen aus Elsass-Lothringen und
dem besetzten linksrheinischen Gebiet nach dem unbesetzten
Deutschland exportieren. Die franzosische Botschaft gibt dies
in ihrer Note vom 16.dies selbst zu, allerdings mit dem Beifiigen,
dass die notigen Massnahmen getroffen worden seien, um diese
Exporte zu sistieren. Tatsichlich wickeln sie sich nach wie vor-
in grossem Umfange ab.

Aber auch in Bezug auf die Ausfuhr aus der Entente

nach der Schweiz werden a4e S33-Vereinbarungen schon seit

léngerer Zeit von Frankreich nicht mehr beobachtet. Um SSS-Waren
keinen SSS-Kontrakt mehr abzuschliessen und iiberhaupt

einzufihren, bTaucht der SChWelZoTiSGHe Importeufr kelne SS3-For-

malitéaten mehr zu erfillen, denn die franzdsischen Zollbehtrden

kiimmern sich um diese Formalititen nicht im geringsten mehr.
Sie lassen alle Waren, die nach Massgabe der franzdsischen Vor-
schriften iiber die Handhabung der Ausfuhrverbote ausgefithrt
Werden kénnen, ohne weiteres nach der Schweiz ausgehen.Die Ver-
mittlung der SSS ist nicht mehr notig; in vielen Fillen sind
die Waren nicht einmal an die S8 adressiert, sondern direkt an
die privaten Empfinger. Bei dieser Sachlage kommt es oft vor,
dess die Importeure, welche Ssich vorschriftsgemiss der Vermitt-
lung der SSS fir die Einfuhr ihrer Waren bedienen, letztere
nicht oder nur mit Verspétung erhalten, wihrend diejenigen, die
auf die Vermittlung der SSS Verzichten, prompt in den Besitz
der than gelangen und dabei noch die SSS-Gebiihren ersparen.
Nach ihren Statuten und Reglementen ist die SSS aber nach wie vor

verpflichtet, die Kontrolle Uber diese Waren durchzufiihren und
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ihre ausschliessliche Verwendung fiir den schweizerischen Konsum
zu garantieren. Dass die SSS durch das geschilderte Verhalten
der franzﬁsiéchen Zollbehtrden in die ﬁnmﬁglichkeit versetzt
ist, die Kontrolle durchzufiihren und die vorgesehene Haftung
weiter zu iibernehmen, liegt auf der Hand. Die S8S hat denn

auch in wiederholten Eingaben an die Kontingentskommission in
Paris sowohl als an die hiesige Commission interalliée auf diese
Verh#iltnisse hingewiesen und jede Verantwortung abgelehnt.

Wir haben unsergeits im Prinzip keinen Anlasgs, uns
dariiber zu beklagen, dass die franztsische Regilerung die Ver-
mittlung der SSS fir die Ausfuhr von Waren nach der Schweiz
nicht mehr als notig erachtet. Dagegen ist es natiirlich schon
von diesem Gesichtspunkte aus ganz unlogisch und ganz unhaltbar,
die SS58 unter solchen Umstéinden weiter bestehen zu lassen. Die
S88 ist nicht nur verhindert, ihren Zweck, der u.a. in der
Erleichterung der Einfuhr besteht, zu erfiillen, sondern sie wirkt
geradezu hemmend und schiédigend. Ihre Rolle ist direkt eine
liacherliche geworden. Es wurde dies namentlich von der SSS selbst,
mit deren Organen (Komitee und Direktion) wir gestern eine
Besprechung hatten, hervorgehoben. Die Generalversammlung der
SSS hat ihr seinerzeit gestelltes Gesuch, der Bundesrat méchte
von den Alliierten die Zustimmung zur sofortigen Aufhebung der
SSS erwirken, in den letzten Tagen mit allem Nachdruck erneuert.
Auf die vorerwshnten Verhiltnisse hinsichtlich der Einfuhr aus
Prankreich, die eine eigentliche Sabotierung der SS5S5-Bes timmun-
gen durch die franztsische Regierung bedeuten, ist grisster
Nachdruck zu legen, weil sie in unserer Note vom 27. Mai noch
nicht hatten zur Geltung gebracht werden kénnen.

Eine Kiindigung des SSS8S-Vertrages auf 3 Monate, wie
sie die franzdsische Botschaft in ihrer Note vom 1l6.dies noch

erwsihnt, wirde der heutigen Lage der Verhiltnisse absolut nicht
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mehr entsprechen. Es hat Uberhaupt nie die Meinung haben kénnen,
dass fiir die Aufhebung der SSS nach Friedénsschluss, d.h. nach

erfolgter Unterzeichnung des Friedensvertrages und damit nach
dem tatsichlichen Wegfall der Zweckbestimmung der Ssg)die Ein-
haltung einer Kiindigungsfrist notwendig sei. Voraussetzung fiir
die SSS war von jeher der Kriegszustand. Mit der Unterzeichnung
des Friedens miissen alle im Hinblick auf die Kriegsverhiltnisse
iibernommenen, durch die Blockade bedingten wirtscke ftlichen
Verpflichtungen, insbesondere die 388, ohne weiteres dashinfsal len.
Bei dor Vereinbarung einer dreimonatlichen Kiindigungsfrist

hatte men natiirlich einzig den Fall im Auge, dass wir uns even-

tuell wihrend des Krieges gezwungen sehen wiirden, den SSS-Vertrag

zu kiindigen, um uns von Verpflichtungen, die sich als uqﬁ%rtrﬁg—
lich oder unzweckmissig heramsstellen soll ten, zu befreien und
Je nachdem neue Vereinbarungen zu treffen. Wir diirfen wohl ohne
weiteres annehmen, dass die franzésische Botschaft sich in
ihrer Note vom 16.dies nieht auf die dreimonatliche Prist berufen
haben wiirde, wenn schon damals die demnichstige Unterzeichnung
des Friedensvertrages mit Bestimmtheit hitte vorausgesehen werdgn

Im Schlusspassus séiner Note vom 27.Mai hat der ey
Bundesrat ausdriicklich erklirt, dass er sich in der S88-Frage
freie Hand vorbehalten misse. Bis Jetzt haben wir alle aug dem

S55S8-Vertrage erwachsenden Verpflichtungen getreulich eingehalten,

trofzdem die Alliierten ihrerseits sich im Interesse ihres
Wirtschaftslebens iiber ihre elgenen Blockadevorschriften im

allgemeinen und iiber die SSS-Vereinbarungen im besondern hin-

weggesetzt haben.

Dieger Zustand kann, so wie die Dinge heute liegen,
unmoglich lénger andauern. Im BEinvernehmen mit dem Bundesrat

und der 888 bitten wir Sie daher, sich sofort nach der Unter-
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zeichnung des Friedensvertrages mit dem Blockadeministerium

in Beziehung zu setzen und im Sinne der vorstehenden Avsfiihrungen
zu erwirken, dass die Alliierten sich nun endlich mit der sofor-
tigen und restlosen Aufhebung der SSS einverstanden erkliren. Es
liegt uns natiirlich daran, diese Frageﬁ'in aller Freundschaft
mit den Alliierten erledigen zu kénnen. Wir wollen speziell Frank~
reich keinen Vorwurf daraus machen, dass es die Ausfuhr franzo-
sischer Waren nach der Schweiz gestattet, ohne sich an die SSS-
Formalititen zu halten. Stellen Sie sich bei Ihren Besprechungen
mit den Herren Lebrun, Seydoux usw. vielmehr auf den Standpunkt,
die Schweiz erhlické in diesem Verhalten den Beweis dafiir, dass
die Alliierten von der Unhaltbarkeit des gegemwiirtigen Zustandes
selbst iiberzeugt seien und es sich nun nur noch darum handle,

im Hinbliek auf die Unterzeichnung des Friedensvertrages den
letzten Schritt zu tun : Die SSS vollstindig und in aller Form
ausser Kurs zu setzen.

Wir sind gewiss zu der Annahme berechtigt, dass die
Alliierten zufolge unsersr Note vom 27.Mai unter sich bereits
grundsdtzlich bestimmt haben werden, was nach der Unterzeichnung
des Friedensvertrages in Beziehung auf das Schicksal der SSS
zu geschehen hat, und dass ein solcher Entscheid nur im Sinne
einer sofortigen Aufhebung der SSS lauten kann. Sollte ﬁider
alles Erwarten ein derartiger Beschluss noch nicht vorliegen,
bezw. noch nicht sofort mitgeteilt werden kénnen, so wollen
Sie erklaren, die Schweiz betrachte es als selbstverstiandlich,
dass sie nach erfolgter Unterzeichnung des Friedensvertrages
und bis zum Eintreffen der formellen Zustimmung der Alliierten
fir die Aufhebung der SSS ihrem Handel und ihrer Industrie alle
Ausfuhrmsglichkeiten gewshre, welche die Alliierten sich selbst
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Schon léngere Zeit vor dem Friedensschluss verschafft

haben.

Indem wir Ihren telegraphischen Nachrichten iiber
das Resultat Ihrer Schritte entgegensehen, versichern

wir Sie, Herr Minister, unserer vorsziglichen Hochachtung.

Schweizerisches
Volkswirtschafts-Departement

Beilage. M

P.S. Soeben iibermittelt uns die SSS die Kopie eines

vom 25.dies datierten Schreibens des Herrn de Reynier,
welches die erfreuliche Nachricht enthélt, dass nach den
Aeusserungen des Herrn Seydoux die Blockade vollsténdig
aufgehoben werde, sobald der Friedensvertrag unterzeichxet
sein wird. Auch die SSS kénnfe dann ohne Verzug ligquidiert
werden. Wir iibermitteln Ihnen eine Abschrift des fraglichen
Briefes und bitten Sie, sich noch mit Herrn de Reynier

zu besprechen, bevor Sie die offiziellen Schritte beim
Blockademini sterium unternehmen.

Beilage. 4 ::

P.S¢ Vorstehende Mitteilung wird durch ein heute eingegan-
genes Telegramm des Herrn de Reynier bestitigt. Es kann nun
also offenbar sicher damit gerechnet werden, dass die Entente
die sofortige Aufhebung der SSS grundsitzlich bereits be-

schlossen hat.

i


http://dodis.ch/44207

